N/AYISTAR
Tool Instruction

Kit de tapas de bateria de alto voltaje
4328834R1

Tool Number: 08-529-05

0000476429

Figura 1. 08-529-05 Kit de tapas de bateria de alto voltaje

Propésito

Las tapas de este kit sirven para proteger de la contaminacioén a los puertos de fusibles de bateria expuestos
durante el servicio.

Application(s)

International® eléctrico de la serie MV™, Autobus eléctrico IC® de la serie CE
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Antes de realizar cualquier procedimiento, lea todas las instrucciones de seguridad en la seccion “Informacién sobre seguridad” de
este manual.
Siga todas las Advertencias, Cuidados y Notas.
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Application(s) (continua)

VN

Il GovVERNMENT REGULATION: Los liquidos del motor (aceite, combustible y refrigerante)
pueden representar un peligro para la salud y el medio ambiente. Manipule todos los liquidos y
otros materiales contaminados (tal como filtros o trapos) de acuerdo con la normativa pertinente.
Recicle o deseche los fluidos del motor, filtros y otros materiales contaminados conforme a la
normativa correspondiente.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales o la muerte, lea todas las instrucciones de
seguridad en la secciéon “Informacién de Seguridad” del Manual de Servicio del Motor o del Manual
de Diagnéstico del Motor.

A ADVERTENCIA: Para evitar dafios a la propiedad, lesiones personales y la muerte, estacione el
vehiculo sobre una superficie plana y apague el motor, aplique el freno de estacionamiento e instale las
cunas a las ruedas para evitar que el vehiculo se mueva en ambos sentidos.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, o danos a la propiedad, NUNCA
realice el mantenimiento de un vehiculo de alto voltaje sin haber completado la capacitacion de
seguridad en materia de alto voltaje. Antes de trabajar en el vehiculo, lea y adhiérase a la informacion
y los procedimientos de seguridad de alto voltaje y de bloqueo y etiquetado.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, lleve y utilice un equipo de
proteccion personal (EPP) aprobado para alto voltaje cuando esté cerca de un vehiculo eléctrico de alto
voltaje. Inspeccione el EPP antes de utilizarlo. No utilice guantes u otros EPP con fechas de caducidad
expiradas, agujeros, grietas o dafios. NUNCA toque los cables de alto voltaje de color naranja o los
componentes de alto voltaje sin llevar un EPP de alto voltaje aprobado.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o fatales, utilice siempre protecciéon ocular al
realizar el mantenimiento de un vehiculo.

A ADVERTENCIA: Para evitar dafios a la propiedad, lesiones personales y / o muerte, inspeccione
visualmente la herramienta en busca de danos/desgaste antes de usarla. Reemplace todo componente
desgastado o daifado seguin sea necesario.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, o dafios materiales, mantenga el
vehiculo alejado de llamas o chispas y no fume mientras realiza el servicio a las baterias del vehiculo.
Las baterias liberan gases explosivos.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, lea toda la informacién de las
secciones Informacion de seguridad y Seguridad de alto voltaje del manual de servicio.
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Tool Contents

Tabla 1
Imagen Numero de herramienta Cant. Descripcion
08-529-05-01 9 Tapa de la batgrla de
alto voltaje
0000476430
NZ/YISETAR
4328834R1 1 Instrucciones de la

0000160075

herramienta
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Instructions
IMPORTANT: Please reference International® Service Portal®" regarding any possible revisions to this
document.

1. Utilice la tapa de la bateria de alto voltaje para cubrir cada uno de los puertos expuestos del fusible de la
bateria durante el servicio.

2. Consulte el manual de servicio apropiado para obtener instrucciones detalladas.

Cuidado y mantenimiento

* Mantenga las herramientas limpias y libres de contaminantes

* Reemplace cualquier componente dafado

Informacioén de contacto

Si desea pedir herramientas adicionales o necesita piezas de reemplazo, consulte el Catalogo de herramientas
de mantenimiento de Navistar. Si tiene preguntas, inquietudes o comentarios, péngase en contacto con el
Centro de asistencia para herramientas de mantenimiento de Navistar:

¢ Envie un archivo de caso iKNow de herramientas de mantenimiento
+ Teléfono: 800-365-0088 (nimero gratuito)
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